REPUBLIQUE FRANCAISE
AU NOM DU PEUPLE FRANGAIS

COUR D’APPEL DE METZ
ORDONNANCE DU 26 NOVEMBRE 2019

Nous, Véronique LE BERRE, Conseillére, agissant sur délégation de Madame la Premiére Présidente de
la Cour d'Appel de Metz, assistée de Sonia DE SOUSA, Greffier :

Dans F'affaire N° RG 19/00909 - N° Portalis DBVS-V-B7D-FFRO ETRANGER opposant :

Le MINISTERE PUBLIC

Et

M. PREFET DE LA MOSELLE
A

v. I

neé le 22 Novembre 1999 3 KABOUL EN AFGHANISTAN
de nationalité Afghane

Sans domicile connu en France

Actuellement en rétention administrative.

Vu la décision en date du 23 novembre 2019 de M. PREFET DE LA MOSELLE prononcant I'obligation de
quitter le territoire frangais et pronongant le placement en rétention de l'intéressé pour une durée
n‘excédant pas 48 heures :

Vu la requéte de M. PREFET DE LA MOSELLE en date du 24 novembre 2019 saisissant le Juge des
Libertés et de la Détention du tribunal de Grande Instance de Metz tendant a la prolongation du maintien
de l'intéressé dans des locaux ne relevant pas de I'administration pénitentiaire pour une durée de vingt huit
jours;

Vu l'ordonnance rendue le 25 novembre 2019 & 10h33 par le Juge des Libertés 2tention du
Tribunal de Grande Instance de Metz ordonnant la remise en liberté de M. M

Vu I'appel de M. PREFET DE LA MOSELLE interjeté par la SELARL SERFATY VENUTTI CA
CORDIER par mail du 25 novembre 2019 3 16h54 contre 'ordonnance ayant remis M. ﬂ
en liberté ;

Vul'appel avec demande d'effet suspensif formé le 25 novembre 2019 3 17h15 par M. LE PROCUREUR
DE LA REPUBLIQUE prés le tribunal de grande instance de Metz:

Vu Fordonnance du 26 novembre 2019 conférant I'effet suspensif a I'appel du Ministére Public et ordonnant
le maintien de M. _ disposition de la Justice :

Vu l'avis adressé a Monsieur le Procureur Général ;
A l'audience publique de ce jour, a 14 H 00, se sont présentés
- M. Julien LE GALLO, représentant le MINISTERE PUBLIC ,

- M. PREFET DE LA MOSELLE, appelant, représenté par Me Dominique MEYER, Avocat au
barreau de METZ substituant la SELARL SERFATY,



- . I tim¢, assisté de Me Charlotte CORDEBAR, et Monsieur MANNA
Nejib interprete assermenté en langue arabe

M. Julien LE GALLO, représentant le MINISTERE PUBLIC 3 présenté ses observations au soutien de
I'appel du MINISTERE PUBLIC,

Me Dominique MEYER pour M. PREFET DE LA MOSELLE a présenté ses observations ;

Me Charlotte CORDEBAR et M. || - 'ntcrmédiaire de Pinterpréte ont sollicité Ia
confirmation de I'ordonnance entreprise et ont eu la parole en dernier ;

Sur ce,

A ftitre liminaire, il y a lieu d’ordonner la jonction des procedure N° RG 19/00910 et N°RG 19/00909 Sous
le numéro 19/00909

I. Sur la recevabilité de acte d’appel

l'article L.552-9 du Code de I'entrée et du séjour des étrangers et du droit d'asile dispose que les
ordonnances mentionnées aux sections 1 et 2 du présent chapitre sont susceptibles d'appel
devant le premier président de la cour d'appel ou son délégué, qui est saisi sans forme et doit
statuer dans les quarante-huit heures de sa saisine : que l'appel peut étre formé par l'intéressé,
le ministere public et l'autorité administrative. Le premier président de la cour d'appel ou son
delégué peut, par ordonnance motivée et sans avoir préalablement convoqué les parties, rejeter
les déclarations d'appel manifestement irrecevables.

larticle R.552-12 du Code de I'entrée et du séjour des étrangers et du droit d'asile dispose que
l'ordonnance est susceptible d'appel devant le premier président de la cour d'appel ou son
delegué, dans les vingt-quatre heures de son prononce, par |'étranger, par le préfet de
département et, & Paris, par le préfet de police. Lorsque I'étranger n'assiste pas a l'audience, le
délai court pour ce dernier & compter de la notification qui lui est faite. Le délai ainsi prévu est
calculé et prorogé conformément aux article 640 et 642 du code de procédure civile.

A titre liminaire, I'appel interjeté par le Ministére Public avec demande deffet suspensif formé le 25
novembre 2019 3 17h15 et I'appel du Préfet de la Moselle interjeté par mail du 25 novembre 2019
a 17h15 doivent étre déclarés recevables comme ayant été formé dans le délai de 24 heures
conformément aux dispositions de I'article R552-12 du Ceseda

Il - Sur le placement en rétention administrative

Par ordonnance en date du 25 novembre 2019, le Juge des Libert et de la D ention de Metz a rejeté
la requéte du Préfet de la Moselle, levé la mesure de rétention administrative et ordonné la remise

ne liberté de M. ur le fondement de rarticle L554-1 du ceseda, en ce que la
rétention aurait pour effet de différer le plusieurs jours le départ de M. Uil
existe une disproportion entre le placement en rétention administrative de M.

et son intention de ne pas rester plus de deux jours sur le territoire, & 'occasion d’'un événement
exceptionnel dans sa vie.

Au soutien de son appel, le Préfet de la Moselle fait valoir que la régularité de la procédure de
placement en rétention administrative n’avait pas éte critgié par lintéressé, que Monsieur
I - oroduit & I'audience un billet de retour vers la Suisse alors que lorsqu'il avait été
entendu dans le cadre de sa retenue pour vérification de son droit de circulation surle sol francais,
il n'était pas en possession de ce billet retour, de sorte que I'apparition inopinée de ce billet ne
saurait remettre en cause la légitimité de I'autorité préfectorale a solliciter Ia prolongation de Ia
mesure privative de liberté.



e la Détention de Metz ne s'est pas assureé de la régularité de la
situation administrative de Monsieur n Suisse. au'j scise pas que l'intéressé se trouve en
situation réguliére sur le sol helvétique, que M. a sollicité 'asile en 2016, sans pour
autant avoir obtenu de titre au sein de cet Etat, qu'il appert de la réponse du CCPD de Genéve que
lintéressé est rechercheé pour des soupgons de participation a des activités liées au terrorisme.

Il ajoute que les autorités helvétiques ont été saisies d’'une demande de réadmission sur la base des
accords DUBLIN, que les diligences sont donc justifiées, que le Juge des Libertés et de Ia Détention de
Metz a méconnu la possibilite pour cet Etat de refuser la réadmission de lintéressé sur son sol.

Il indique que le Juge des Libertés et d

Le Ministere Public en son appel a sollicité Finfir tion de I'ordonnance ayant débouté le préfet de sa
demande, indiquant que M. se trouvait recherché par les autorités suisses, ne
disposant d’aucun document aiaentite, d'aucune adresse et ne bénéficiant d’aucune garantie sur le sol
francais.

Atitre liminaire, il sera rappelé que I'étranger qui n'a pas formé de recours contre la décision de placement
en rétention n'est pas privé du droit de soulever des exceptions tirées de lirregularité de la procédure
préalable a cette mesure lorsque le juge des libertés et de Ia detention statue pour la premiére fois sur sa
prolongation, de sorte que la contestation de la décision de placement en rétention émise par M. |

ors de I'audience du Juge des Libertés et de la Détention de Metz statuant sur la requéte en
prolongation est recevable.

Par ailleurs, au fond, I.a décision de placement e 2tention administrative du 23 novembre 2019 fait état
d'un contréle d'identité de M. “par les services de la PAF a Forbach alors qu'il se

H

trouvait dans un bus FLIXBUS effectuant la liaison Bale-Reims et indique que M. a

pas été en mesure de présenter un document permettant I'entrée ou le séjour sur le territoire francais,.

tait en possession d’'un document de demandeur
andeur d'asile confirmé par la piéce produite &

Il sera cependant relevé que M.
d'asile de la Suisse lors de son controle, statut de de
l'audience parla Préfecture, que M. a expliqué dans son audition, selon proces verbal
du 22 novembre 2019 415h50 minutes, que son pére était en possession du billet de retour vers [a Suisse,
qu'il se rendait avec son pére a Reims pour féter son anniversaire avec son oncle, qu'il n'a aucune intention
de rester en France, ayant une adresse en Suisse, pays dans lequel il doit ére réadmis.

It sera également noté que M. st de nationalité afghane, qu’aucune piéce du dossier
produite devant le Juge des Libertes et de la Détention de Metz ne fait état de ce que M. IIINEGEGN
_est recherché par les autorités helvéiques pour des activités lices au terroris qu'en tout état
de cause aucun mandat d’arré n'a été produit, étant rappelé que M. d doit bénéficier
de la présomption d'innocence et qu'un simple soupgon ne saurait etayer un trouble a I'ordre public, de
sorte que le Préfet de la Moselle a COMmis une erreur manifeste d’appréciation lors du placement en
retention de M. | ui est de nationalité afghane, titulaire du statut de demandeur d’asile

suisse et d'un billet de retour vers la Suisse a@son nom, produit a l'audience, et qui pouvait quitter le territoire
frangais par ses propres moyens sans qu'il soit nécessaire de le placer en rétention.

L'ordonnance entreprise sera dé lors confirmée en toutes ses dispositions

PAR CES MOTIFS

Statuant publiquement, contradictoirement, en dernier ressort,
Ordonnons la jonction des procédure N° RG 19/00910 et N°RG 19/00909 Sous le numéro 19/00909

Declarons recevable des appels de M. PREFET DE LA MOSELLE et de M. le PROCUREUR DE LA
REPUBLIQUE a I'encontre de la décision du Juge des Libertés et de la Détention du Tribunal de Grande
Instance de METZ ayant remis en liberté M.

CONFIRMONS ['ordonnance rendue par le Juge des Libertés et de la Détention de Metz le 25 novembre
2019 a 10h33



ORDONNONS |la remise en liberté immediate M. [ RGN

RAPPELONS qu'il a I'obligation de quitter le territoire frangais
Disons n'y avoir lieu a dépens.

Prononcée publiquement 4 METZ, le 26 novembre 2019 a 17h00

Le Greffier, . Le conseiller,
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